SERVICE BLANCHISSAGE - REPASSAGE - NETTOYAGE A SEC

LAUNDRY - PRESSING - DRY CLEANING SERVICE

Hotel Eden Opéra

N
35 Rue Jean-Baptiste Pigalle Nom / Name
75009 Paris N° de Chambre Date
Room Number
J
SERVICE NORMAL |:| Linge r‘emis avant 11h, rendu Je jour méme A partic de 19h30 Appelez le
NORMAL SERVICE Items given hefore 11 aum. | returned the same day as 7.30 p.m.
Linge remis avant 9h30, rendu Ie jour méme a partir de 14h (i} 9
SERVICE EXPRESS + 30 % Items given befor 9h30 a.m. returned the same day at 2 p.m,
EXPRESS SERVICE |:| Linge remis entre 1 Th00 et 13h00, rendu le jour méme & partir de 19h30 Please call
Items given between 11 am. and | p.m. . returned the same day at 7.30 p.m. /
a BLANCHISSAGE - LAUNDRY N
Comt | Count Messieurs / Gentlemen € Count | Count Dames / Ladies €
Chemise Shirt 9,00 Chemise de nuit Night dress 11,50
Polo Polo 8,00 Culotte Panty 5,00
Chaussettes Socks 3,50 Soutien-gorge Brassiere 5,50
Mouchoir Handkerchief 3,50 Collants Panty hose 4,50
Slip - Calecon Underwear 5,00 Jeans 13,00
Pyjama Pyjamas 11,00 Sweat shirt 12,00
Tricot corps Undershirt 5,50 Jogging 16,00
Short Short 10,00
Tee-shirt 6,50
Chemise sur cintre  Shirt (hanger) 9,00
\- J ./
4 NETTOYAGE A SEC - DRY CLEANING
Comt | Count Messieurs / Gentlemen € Comnt Count Dames / Ladies e
Complet Suit 24,00 Robe a partir de Dress from 24,00
Gilet Waistcoat 7,50 Robe en soie a pariir de - Silk dress from 29,00
Veston Jacket 13,00 Chemisier coton Cotton blouse 12,50
Pantalon Trousers 12,00 Manteau/Imper Coat/Raincoat 23,00
Pardessus/Imper Coat/Raincoat 26,00 Tailleur a partir de Lady’s suit fiom 24,00
Cravate Tie 9,00 Tupe Skirt 11,00
Pull-over Sweater 12,00 Jupe plissée Pleated skirt 15,00
Smoking Dinner jacket 30,00 Chemisier en soie Silk blouse 16,00
Chemise en soie Silk shirt 15,00 Pull-over Sweater 12,00
\_ Djellaba 28,00/ Carré foulard 4 parrir ~ Scarf from \_ 11,00 /
- REPASSAGE - PRESSING N
Cout | Connt Messieurs / Gentlemen € Commt | Count Dames / Ladies €
Complet Suit 16,00 Robe a pariir de Dress from 14,00
Gilet Waistcoat 5,50 Robe en soie a pariir de - Silk dress from 17,00
Veston Jacket 9,00 Manteau/Imper Coat/Raincoat 16,00
Pantalon Trousers 8,00 Tailleur Lady’s suit 16,00
Pardessus/Imper Coat/Raincoat 16,00 Jupe Skirt 7,50
Cravate Tie 6,00 Jupe plissée Pleated skirt 12,00
Pull-over Sweater 10,50 Chermisier en soie Silk blouse 9,50
Smoking Dinner jacket 16,00 Pull-over Sweater 10,50
Chemise en soie Silk shirt 11,00 Carré foulard a parrir de - Scarf from 6,50
\ W, \_____/

Ce tarif est établi pour le Blanchissage, le Nettoyage et le Repassage d'articles
courants. Certaines piéces de grandes marques ou ouvragées seront facturées
suivant le temps passé pour leur entretien.

NOTE : NOS SERVICES SONT INTERROMPUS LES DIMANCHES ET JOURS FERIES
PRIX TAXES ET SERVICES COMPRIS.

Lhotel n'est pas responsable des rétrécissements ou décolorations des articles configs.
Aucune réclamation ne peut étre acceptée aprés un délai de 48 heures. En cas de perte et
de detérioration, le maximum remboursé sera de cing fois fe prix du service requis. Lhétel
décline toute responsabilité pour les sacs de blanchisserie trouvés dans les couloirs.

Pour éviter tout désagrément, le teinturier ne garantit pas les articles comportant des matieres
thermocollées, ni des boutons ou garnitures risquant de réagir aux produits ulilisés.

The prices listis indicated for standard articles, Washing, Dry Cleaning, Ironing
of special garments will be charged according to the time spent.

REMARCK : NO SERVICE ON SUNDAYS AND NATIONAL BANK HOLIDAYS.

PRICES INCLUDE- TAX AND SERVICE.

The hotel cannot be held responsible for any damage such as shrinkage of fading. Claims
should be made within 48 hours. If lost or damaged the maximum refundment will be five
time the price of the required service. The hotel cannot be held responsible for laundry bags
left in the corridors.

To avoid any problems, the dry cleaner does not guarantee articles which have heatsealed
malerials, butfon or facing which may be affected by the products which are used.



